
"Конечно, если местоположение верно, я думаю, что не потребуется много времени, чтобы
найти пиратов Румбы, о которых вы упомянули".

Ван Цзюнь, знакомый с сюжетом, конечно же, знает, что Брук, единственный оставшийся член
Пиратов Румбы, заперт в Парусе Ужаса, а Парус Ужаса - это маршрут, который Ван Цзюнь
собирается пройти. И даже если Ван Цзюнь не отправится на поиски Паруса Ужаса или
пройдет мимо него, в будущем он сможет разбудить членов Пиратов Румбы в Хранилище № 2.

Когда придет время, не говоря уже о Бруке, даже их капитан Ван Цзюнь сможет вытащить его.

"Правда?" Курокас все еще не мог в это поверить. Ведь прошло уже много лет, и он изо всех
сил старался не получать никаких новостей о пиратах Румбы.

"Конечно, это правда, я расскажу ему, когда встречу пиратов Румбы". Ван Цзюнь, конечно, не
уверен в этом вопросе, в конце концов, положение Брука очень молодое.

"Спасибо."

Курокас также знал, что другой стороне не нужно было обманывать его в этом вопросе. Они
были двумя людьми, которые встретились случайно. Было хорошо, что Ван Цзюнь смог
рассказать ему новости.

"Не стоит благодарности, просто пусть оно перестанет попадать на континент красной земли.
У меня голова болит, глядя на это". сказал Ван Цзюнь, указывая на макушку головы кита Рабу,
которая уже была покрыта шрамами из-за частых ударов о континент красной земли.

"Хорошо, мы пойдем первыми, если нам больше нечего делать".

Поскольку прочность корабля становится все ниже и ниже, Ван Цзюнь все еще спешит
заменить его, поэтому он не готов оставаться на этом Мысе Близнецов.

"Хорошо." После того, как Колокас кивнул в ответ, он увидел, как Ван Цзюнь и другие
позволили ламантину Момо снова потянуть за подводный канат и повели корабль дальше
плыть в глубины великого пути.

Флот, пиратский корабль, морской зверь.

Такое уникальное сочетание Курокас видел впервые. Однако, если другая сторона
действительно сможет найти пиратов Румбы, то можно считать, что она сможет понять
желание Рабу на протяжении многих лет, и какая комбинация будет следующей.

"Э-э-э..."

Как раз когда Курокас собирался пойти отговорить Рабу и сказать ему, что есть новости о
пиратах Румбы, с неба слетела чайка, разносящая газеты.

Поскольку здесь круглый год нет людей, у Кулокаса очень большой спрос на газеты, которые
также являются одной из немногих вещей, с помощью которых он может связаться с внешним
миром.

"Ну..."

Не дожидаясь, пока Курокас поздоровается, чайка-доставщик приземлилась сама. Эта чайка



часто ездит по этому маршруту, поэтому она хорошо знакома со старым клиентом Курокаса.

После того, как чайка передала газету, он протянул свою грудь и предложил Кулокасу
заплатить.

"Ты не можешь пропасть". Курокас посмотрел на гадание чайки-разносчика газет, весело
достал монету и положил ее в кошелек на груди чайки-разносчика газет.

"Хорошо."

Получив деньги, чайка взмахнула крыльями и снова взлетела в небо. Сегодня у нее еще много
газет, и она должна чувствовать себя проданной.

После того как чайка улетела, Курокас развернул газету в своей руке, и на первой странице
газеты была фотография Ван Цзюня и его партии.

"Баунти 100 миллионов Бэйли! Новый король Восточно-Китайского моря!"

Когда Курокас увидел этот заголовок, он понял, что это снова работа Агентства новостей
мировой экономики. Каждый раз их заголовки не могли дождаться, чтобы пощекотать людям
глаза.

Хотя Курокасу, прочитавшему много газет, это не нравится, но поскольку это связано с Ван
Цзюнем и другими, Курокас внимательно прочитал информацию в статье.

"Я думал, что это флот, но неужели это пират?"

Прочитав вступление, Курокас был немного озадачен. Только что Ван Цзюнь и другие ясно
заявили, что они служат во флоте, "Не похоже, что их слова - фальшивка, что **** происходит?
Но это первый раз, когда эти люди предлагают награду. Капитан может получить награду в
100 миллионов, и его сила определенно не тривиальна."

Курокас - человек, прошедший через весь мир, но среди известных ему пиратов число пиратов,
получивших баунти в 100 миллионов бэйли, как только он выйдет, определенно составляет
всего одну ладонь.

"Это флот, как ты сказал, или король пиратов новой эры?" пробормотал про себя Курокас,
разглядывая изображение в газете.

И как раз когда Курокас был в замешательстве, корабль Ван Цзюня тоже получил газету от
газетной чайки. После того как их подручный Нами пожаловался на цену газеты, она все же
купила присланную газету.

"Господин, почему у вас есть награда? Она по-прежнему составляет 100 миллионов бейли".
Нами, которая была назначена солдатом низкого ранга, немного озадачена, разве они сами не
флотские?

Хотя Ваньцзюнь и другие в Донхае уже дважды наводили порядок на флоте, по мнению Нами,
это может быть связано с тем, что люди в штабе флота не привыкли к действиям сотрудников
отделения. Но сейчас, на газете в его руке было четко написано награда от штаба флота.

"Хаха, мы - флот новой эры, и, конечно, нас не признают люди из Марин Вандо". Ван Цзюнь
улыбнулся и взял газету у Нами: "В будущем мы отдадим награду жителям Марин Вандо. Уже".



"Проклятье, здешний флот осмелился назначить за нас награду". Мория, стоявший у штурвала,
тоже был очень взволнован. Он так долго был вице-адмиралом, а ему фактически предложили
награду его собственные люди.

Когда я был в Восточно-Китайском море, я и другие только что арестовали пиратов Злого
Дракона и, кстати, наказали филиал флота, который сотрудничал с пиратами. После такого
хорошего дела, штаб флота все равно предложил награду ему и другим, это потому что они
носили плащ флота?

На жалобу Мории, Крокодил, который всегда имел с ним очень мало дел, также редко отвечал
эхом: "

Да, неудивительно, что лорд Ван Цзюнь хочет создать новый флот, флот здесь должен быть
изменен, вы говорите, не так ли, адмирал Фуджитора?"

С тех пор как Крокодил увидел силу Фуджиторы, его отношение к Фуджиторе стало намного
лучше.

Фуджитора был наименее отзывчивым среди остальных. В это время он все так же сидел,
скрестив ноги, на палубе, прислонившись спиной к каюте, с расслабленным выражением лица.

После того как Крокодил задал вопрос, Фуджитора изредка произнес: "Нужно заменить не
только флот, но и Шичибукай, Четыре императора, всех морских пиратов и народ Тяньлуна. "

Поскольку в настоящее время в военно-морских учреждениях Марин Фандо нет, Фудзитора
редко включает людей Тяньлуна в число запрещенного персонала. В любом случае, флот новой
эры, который хочет построить Ван Цзюнь, определенно не будет сотрудничать со штабом
флота. Если они не будут сотрудничать со штабом флота, это значит, что они не будут иметь
никаких связей с Мировым правительством. Таким образом, люди Тяньлуна не будут сидеть во
главе флота и пользоваться особым покровительством генералов.

"Да, есть и люди Тяньлуна".

Возможно, образ людей Тяньлуна слишком глубоко укоренился в сердцах людей, и Мория,
стоящий у руля, тоже что-то сказал. Он не испытывал никаких добрых чувств к людям
Тяньлуна. В мире Мории он встретил людей Тяньлуна на острове Шампу на острове Пузырей. В
то время, будучи генерал-майором, он также отдал честь людям Тяньлуна.

С тех пор Мория не испытывал симпатии к тяньлунцам и даже стыдился их действий в то
время.

А теперь, после присоединения к флоту Ван Цзюня, у Мории появился шанс отомстить. Будет
еще лучше, если в будущем они смогут взять флот для борьбы со Святой Землей Марихоа.

"Для людей Тяньлуна еще рановато, давайте сначала найдем лодку".

Ван Цзюнь, прочитав свои новости, бросил газету Крокодилу, который ждал в стороне.

Палуба их корабля сейчас имеет трещины. Если его не починить, то он может не доплыть до
следующего острова, а сразу треснет.

"Пусть ламантин будет медленнее". Ради трех способных к дьявольскому фрукту людей на
борту, Ван Цзюнь все же попросил Крокодила снизить скорость ламантина му.



"Хорошо, мой господин".

Крокодил также понял, что корпус корабля немного перегружен, поэтому по указаниям Ван
Цзюня он быстро побежал на нос корабля и отправился общаться с ламантином.

Сразу после ухода Крокодила, Нами, который был подручным и солдатом низкого ранга,
сделал несколько шагов вперед, подошел к Ван Цзюню и сказал: "Господин Ван Цзюнь, куда
нам идти на второй половине Великого Пути? "

"Возьмем средний и пойдем на остров Гая через Алабасту". Этот маршрут Ван Цзюнь знает
лучше всего, потому что в своем собственном мире он уже знает острова, которые будут
появляться на этом маршруте. И что более важно, на этом канале есть еще один Крокодил, а
также пустой остров над островом Гайя.

Ван Цзюнь планировал посетить эти два места.

"Это Алабаста? Для этого маршрута есть указатель, так что я скажу генерал-лейтенанту
Мории". Поскольку рулевой - Мория, даже если Нами знает все маршруты плавания, ей все
равно нужно поговорить с Морией. Лиа сообщила.

"Иди."

Ван Цзюнь кивнул и попросил Нами найти Морию, который стоял у штурвала. А сам сел рядом
с Фуджиторой и прислонился к стене каюты.

"Фуджитора, как дела, как ты относишься к этому миру?" Поскольку Фудзитора неразговорчив,
Ван Цзюнь до сих пор редко общается с ним. Ван Цзюнь использует свободное время перед
возвращением в мир Наруто и собирается найти Фуджитору. Поговорить с главной силой. В
конце концов, за то время, пока его не было, этот "флот новой эры" должен был полагаться на
поддержку этого генерала.

"Как и в прошлом мире, флот приходит в упадок".

Фуджитора всегда не был оптимистом в отношении политики ВМФ в отношении Шичибукай, и
его предложение избавиться от Шичибукай отвергалось снова и снова, что заставляло его
чувствовать, что ВМФ был очень разочарован.

В этом мире, после того как Фуджитора узнал, что система Shichibukai все еще существует,
флот этого мира больше не был в пределах его поддержки.

"Вот почему мы должны установить новый порядок на море". Ван Цзюнь принял слова
Фудзиторы и сказал: "Через несколько дней я могу ненадолго отлучиться. Когда я уеду, ты
должен хорошенько присмотреться к Мории и остальным".

Фуджитора слегка кивнул и сказал: "Не беспокойтесь, господин Ван Цзюнь, это ваш долг".

"Ну, с тобой мне спокойнее". По сравнению с Морией и Крокодилом, Ван Цзюнь все еще был
более спокоен в отношении непоколебимого Фуджиторы. Под руководством генерала
Фуджиторы, по крайней мере, не будет никаких проблем в первой половине этого великого
маршрута.

Будь то два гиганта из маленького сада или Крокдар из Алабасты, под руководством генерала
Фуджиторы бояться нечего.



"По маршруту Алабасты мы пойдем позже. Если не произойдет никакой аварии, мы встретим
первый Цивухай, Крокодил". Ван Цзюнь посмотрел на Морского Крокодила, который общался с
ламантином на носу корабля. Продолжая говорить с Фуджиторой.

"Он будет первым Шичибукаем, которого мы запретим". уверенно сказал Фуджитора.

Пока сверху нет сопротивления, Фуджитора может уничтожить большинство Шичибукай
своими силами. Среди них, в том числе и Крокодил.

В то время мы станем более известными". Поддельный Крокодил поймал настоящего
Крокодила. Предполагается, что это станет большой новостью". Ван Цзюнь вспомнил
шокированный вид штаба флота в то время, и ему стало смешно.

Это похоже на сцену встречи двух Данзо и двух Матекай в мире Наруто, это будет полная
драма.

"Господин! Пиратский корабль!"

Как раз когда Ван Цзюнь собирался поболтать с Фуджиторой, Мория, стоявший у штурвала,
громко крикнул.

Я увидел левую переднюю часть корабля, вероятно, из-за встречного ветра, пиратский
корабль, управляемый парусами, медленно плыл вперед.

"Новый корабль". В глазах Мории больше не было пиратов другой стороны, и то, что он ценил
больше всего, был пиратский корабль другой стороны.

"Позвольте мне пойти!"

Крокодил, стоявший на носу корабля, уже давно чесался, и на этот раз, несмотря ни на что,
ему пришлось пошевелить руками.

"Черт возьми, теперь моя очередь!" Мория скрипнула зубами, не желая уступать.

Мория, который был рулевым от начала и до конца, не имеет возможности участвовать в битве.
Теперь редко можно встретить нового пирата, Мория не хочет упустить такую возможность.

Однако, прежде чем Мория и Крокодил смогли сразиться, обнаруженный пиратский корабль
тут же развернул паруса и поплыл в обратном направлении.

"Что случилось? Почему вы убежали?"

Мория выглядела озадаченной, глядя на то, как другая сторона поспешно убегает. Она еще не
проснулась, почему же она уплыла.

"Наверное, прочитал газету и уже знает, кто мы такие. Те, кто может находиться здесь, должно
быть, пираты, только что вступившие на великий путь. У большинства из них нет щедрости в
100 миллионов Бейли". Пираты все еще очень изучены. В конце концов, о чем она думает
каждый день, так это о том, как получить немного денег от этих пиратов.

Пираты со всего мира, как правило, не очень сильны~www.wuxiax.com~ Те, кто может
получить награду в 100 миллионов Бейли - все крупные пираты. Поэтому после того, как
вторая сторона нашла очень глазастую Морию, он поспешно развернул лук и приготовился



убегать.

"Му, догоняй".

Как корабль, приводимый в движение морскими зверями, Ван Цзюнь и другие не боятся
соревноваться в скорости.

"Му".

Ламантин Му давно хотел броситься вдогонку из-за долгой медленной скорости, поэтому после
приказа Мории, всем телом бросился вперед и погнался за пиратским кораблем.

"Слишком быстро!"

"Это действительно корабль на той стороне?"

Убегающие пираты были ошарашены, увидев быстро приближающихся Ван Цзюня и
остальных.

Они так долго пробыли в четырех морях, и впервые увидели корабль, который мог плыть так
быстро.
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